Passionnante histoire que celle des Sibylles ! Pour faire bref :

Prêtresses divinatrices, elles furent les « Nostradamus » de l’antiquité grecque. Au nombre d’une dizaine, elles sont désignées par leur région ou ville de résidence, par exemple la sybille de Cumes (près de Naples) que je vous recommande, mesdames.
Lorsqu’à notre ère s’imposa la religion chrétienne, les prophéties sibyllines (dans tous les sens du terme) furent (ré)interprétées (comme nombre d’autres traditions) et intégrées au profit de la nouvelle foi, annonciatrice du sauveur du monde. Le nombre des sibylles s’est alors figé à 12 (comme les apôtres !), d’où les douze pièces (+ intro) de l’œuvre de R. de Lassus. Peu de compositeurs ont mis ces textes en musique (c’est en cela que ce choix revêt un côté original) et Lassus « utilise un chromatisme annonciateur de Gesualdo » (et en cela, c’est intéressant pour nous de le travailler).
Nous interpréterions la 4ème prophétie (qui reste accessible ainsi que le prologue) : « Sibylla Cimmeria » (géographiquement du côté de la mer noire … à vérifier selon les sources !) dont voici le texte avec la « traduction » de M Google :
In teneris annis facie praesignis, honore
		Dans les tendres années du visage honoré
Militiae aeternae regem sacra virgo cibabit
		La vierge sacrée nourrira le roi du combat éternel
Lacte suo : per quem gaudebunt pectore summo
		Avec son lait à travers lequel ils se réjouiront du sein le plus élevé
Omnia et eoo lucebit sydus ab orbe
		Toutes choses et ainsi l’étoile brilleront sur la terre
Mirificum : sua dona Magi cum laude ferentes
		Merveilleux : les Mages portant leurs dons avec louange
Objicient puero myrrham, aurum, thura sabaea.
		Ils jetteront à l’enfant, myrrhe, or et thym (de Sabaea).

Quelques sources supplémentaires :
	Page Wikipédia des Sibylles : https://fr.wikipedia.org/wiki/Sibylle 
	Page Wikipédia R de Lassus : https://fr.wikipedia.org/wiki/Roland_de_Lassus 
	Pages 11 à 13 du doc suivant : https://www.chandos.net/chanimages/Booklets/AJ0337.pdf 
	Podcast France-musique :	 épisode 1 (8 minutes)
					 épisode 2 (9 minutes)
	Un peu plus consistant : https://books.openedition.org/pur/30373?lang=fr 
	Un lien d’écoute : https://www.youtube.com/watch?v=qUVNtDxlTP8&t=721s 
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